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1. Introduccion ¢ ¢, Que eshoneWeave?

PhoneWeaver es una aplicacion para Pocket PC Phone EWiiimhows Mobile 5) o

Packet PC Professional (bajo Windows Mobibg ue principalmente permite

conmutar entre perfiles predefinidos. Un perfil puede incluir definiciones de sonidos,
tonos de llamada, estado de los interfaces WIFI, Bluetooth, Teléfono, Brillo de la

pantalla ymucho mas.

Por ejemplo, puedes crear un perfil que active tus sonidos todos los dias de lunes a
viernes a las 7AM y otro que apague los sonidos a las 11PM. De esta manera nunca mas
te preocuparas de que una llamada intempestiva te despierte a media muchee has
olvidado silenciar el teléfono.

PhoneWeavetambién te proporciona un Plugin para la pantalla Hi® Yamafio y

aspecto ajustablegue te permite conmutar de perfil facilmente, ver el perfil activo,

volver a perfil automético o encender/apagatelefono, WIFI o Bluetooth asi como el
servicio de pusfemail de Microsoft.

También puedes seleccionar que PhoneWeaver aparezca como un simple icono en la
barrasuperior de tareas o en laferior denotificaciones lo que aun te ahorrara mas
espacio ena pantalla Hoy y aun lo tendras accesible con todas sus funcionalidades.
Puedes usarlo como popup menu si no utilizas la pantallaFogbiénpuedes asignar
PhoneWeaver a tu lanzador de programas favorito (como iLauncher). Volveremos sobre
las opciones @ aspecto de PhoneWeaver en el capitulo 3.

Notas:

1 Laretroiluminacion de la pantalla también es altamente dependiente del
fabricante y no se puede asegurar que funcione correctamente con todos los
dispositivos.

1 Cuando entres en los foros de SBSH laaatéra que usaremos para referirnos
a PhoneWeaver sera PhW, para distinguirlo de PocketWeather que solemos
abreviar como PW.
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2. Instalacion

Al descargar PhoneWeaver recibiras un fichero .zip. Descompstadichero para

obtener los instaladores.

Instalacion por ejecutable: Simplemente ejecuta el ejecutable del instalador.

Asegurate primero de tener tu dispositivo conectado y sincronizado con el PC.
Instalacion por fichero calg Copia el fichero .cab en dispositivo mediante el

explorador (estando conectado) o de cualquier otra forma a cualquier carpeta. En tu
dispositivo localiza el fichero .cab copiado con su explorador y ejecutalo para comenzar
la instalacion.

Compatibildad.

PhoneWeavees una aficacion para Pocket PC compatildéndows Mobile 5
(incluyendoPhone Edition), Windows MobileXClassiy Windows Mobile 6X
Professional.

La instalacion puede mostrar un mensaje si PhoneWeaver ya esta instalado
previamente, para avisarte de que Pledeaver sera desinstalado antes de
actualizarlo. Pulsa Ok y se instalara sobre la version anterior manteniendo todas sus
caracteristicas. En caso de error puede ser Util realizar urreséh después de la
instalacion.

Después de seleccionar donde sedeainstalas PhoneWeaver (Se soporta la instalacién
en tarjeta de memoria externa ya que los médulos fundamentales se copian
automaticamente a la memoria interna) puedes seguir el proceso en la pantalla del
dispositivo. En la dltima fase de la instalaciém®strard una pantalla indicando que la
instalacion ha sido satisfactoria.

Nota importante: Al finalizar la instalacién, se activan un conjunto predefinido de
perfiles. Asegurate de configurar PhoneWeaver segun tus necesidades espédglificas.
icono de ma&u de Phoneweaver se creara en el menu inicio y el de opciones en
ConifuguraciokSistema.
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Choose a location to install "SBSH.net
Phone Weaver":

]
() \Storage Card
Space Needed: 346 KB

’ -~
Intemet Explorer E Settings

B

I

Lock

“% %k @X
A
B

Today

PhWeaver Menu T

. Contacts

E-mnail

Calendar B S|

Ejemplo de pantalla de instalaciom PhoneWeaver en el mena inicio
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3. La pantalla HOY déhoneWeaer

Cuando se instala por primera vez, la aparienciRhli@eWeaversera como esta. Se
puede dividir esa pantalla erariaspartes:

Pantalla HOY d@honeWeaver

1. El Icono de configuracién:

Arriba a la izquierda. Dependiendo de la configuracion puede mostrar un teléfono o el
icono asignado al perfil actudhoneWeaver proporciona varios iconos, pero puedes
afiadir los tuyos propios o descargarlos de los foros de PhoneWeaver.

Pulsando este icono arraneaprograma de configuraciéaprenderas mas acerca de él
mas adelante en este manual.

2. El Icono de dispador:

Debajo del icono de perfil tenemos el icono de disparador que nos indica el tipo de perfil
seleccionadoPor ejemplo, si ves un icono de reloj, es un perfil de disparo horario y ha
sido disparado porque por ejemplo han pasado ya las 21:00. Si tavdsém icono de

una mano, significa que este perfil, a pesar de ser basado en horario, ha sido
seleccionado manualmente para sustituir otro perfil que estaba activo.

3. El lcono de bloqueo:

En algunas ocasiones desearemos que el perfil seleccionadceda pambiar
automaticamente bajo ningun concepto, por ejemplo un modo de vuelo en el avion.
Para ello disponemos de un icono con forma de candado que bloqueara el perfil.

4. La seccidn de perfiles
Aqui se muestra el perfil activ@e puede configurar pa mostrar el nombre o una
version grande del icono de peffil del disparador si el perfil no tiene icono asignado)
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PhoneWeaver Auto

Menu desplegable de perfiles.

Pulsando en el nombre del perfil se abrira un menu desplegablenent Popup tactil
(explicado masaelante)en el que puedes seleccionar manualmente otro perfil.
¢CFYOASY LldzSRSa aStSOOA2y N Gt K2y S2 S @SNJ ! dzi 2
automaticamente el perfil mas adecuado en ese momento entre los perfiles
automaticos definidos.

Por ejemplo, sse ha activado un perfil horario a las:Q@AM, uno debido a conexion

de alimentacion (POWER) a las 10:26yAdlemas seleccionas un tercero a las 10:45
AM, seleccionado PhoneWeaver Auto, PhoneWeaver volvera al perfil POWER. Si se
desconecta la aliment&n externa, PhoneWeaver volveré al perfil basado en horario
gue comenz6 a las 10:00 AM.

A la izquierda de cada perfil aparece el icono de tipo de disparador y a su derecha el
icono de ese perfil. En negrita esté el perfil actualmente seleccionado.

Aprendemas sobre la l6gica de perfiles en el capitulo 8.

5. La seccion de LED

Aqui se muestra si el Bluetooth, WIFI, Teléfono y feushil estdn encendidos o
apagadosSe puede afiadir un led de Conexién de datos telefonica.

También puedes pulsar un LED pararoatar su estado manualmente.

Se puede definir que LED son visbku tamafiy su orden mediant®pciones; Plugin
de HOY (Capitulo 7).

6. La seccién de contadores

Aqui se muestran cuatro contadores para SMS/MMS, email no leidos, harpaddidas

y careo de voz. Pulsando estos contadores PhoneWeaver abrira la aplicacion apropiada
(y la carpeta de mensajes en su caso).

Estos contadores pueden seleccionarse en tamafio pequefio o grande. En este ultimo
caso, el color del fondo del numero variara para iadios si hay items sin atender.
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3.1 Otras configuraciones de control y aspecto de PhoneWeaver

Ademas de la apariencia por defecto descrita mas arriba, hay varias alternativas. Existen
tres modospara el Today Plugin: Lapiz (iconos pequefibgdo (Icowms grandesy

Ajustable donde se puede definir el tamafio de cada icono por sepdeatins modos se
LJzSRSYy S&a023SNJ Sy St FLINIFR2 atftdaAAy RS
explican en el capitulo 7. El capitulo 3 solo muestra los modos y comoarasej

Se puede prescindir totalmente del Plugin de Hoy deshabilitandolo en las opciones de la
PDA sin afectar al funcionamiento de PhoneWeaver.

Existe también la posibilidad de manejar PhoneWeaver desde un menu independiente.

Plugin de Hoy

Si se deseeeducir el tamafio del plugin, limitando el numero de iconos PhoneWeaver
conmutard automaticamente a modo de una linea, y si es necesario sustituira el nombre
del perfil por su icono.

! & W 5k Istart Ty =< Qm
B0 @00 B0 w0 @ pay C. 2 HE0Fo

Plugin de Hoy en modolLapiz y una linea.

No hay grandes difereras entre los modokapizy Deda ambos tienen un icono y
nombre para indicar el perfyl entrar enopciones iconos de disparador y bloqueo,
contadores de mensajeria y llamadasl.EDs/Iconos para indicar el estado de
Bluetooth, WIFI, teléfono y Push erhaicambiar su estado.
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Menu Popupclasico

Aquitambiéntienesvarias formas de mostrar PhoneWeaver:

En la barra de tareas, especialmente util si tu dispositivo no tiene pantallaiftoyna
especial del fabricante o si quieres poder acceder a Phea&® desde cualquier
programa.

En la bandeja del sistema, donde puede que ya tengas otros iconos. Si este es tu caso,
puedes ahorrarte un valioso espacio en la pantalla Hoy usando PhoneWeaver de esta
forma.

Todo lo que verade PhoneWeaver es un pequeim@no mostrandcel iconodel perfil
activoo si no esté definido, el icono del tipo de dispéPor ejemplo ureloj o una
agenda)También puede aparecer un candado si el perfil estd bloqueado. Si se
selecciona manualmente un perfil no manual, una pequeaao ocultara parcialmente

el icono del perfil.

Otra manera de usar el modo Popup es utilizar el icono PhWeaver Menu que tienes en
inicio-programas para lanzar el menu, o incluso afiadir dicho icono a tu lanzadoito

de programas, como iLaunch&amben puedes asignarlo a una tecla hardware para
poder abrirlo desde dentro de cualquier otro programa.

g .
- |5ta.rt. A o< 9:42

- Motification Contacts

Start o T =2 21:02

Apps

Plugin de Hoy en modo Popup, en la bandeja del sistema o en iLauncher

Ambos sistemaabriranun menu desplegable (popup)un menu desplegable takt
cuando hagas tap en ellos, este menu mostrara toda la informacién necesaria:
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ﬂ' Inicio
& lunes

05 de octubre de 2009

E ‘ Silencio
‘ = Moche ‘
IE.I Dia

Coche
Mo hay ke

Moda de Yuelo
PhoneWeaver decide
Ma hay ci Eloquear Perfil
|2} Blugtoakh

WIFI
’.{- Teléfano

i Push email
Lﬁ,‘_ Conexidn datos

Opciones PhoneWeaver

Contactos Contactos

Menu Popup de PhoneWeaver

Primero se muestran los perfiles disponibles y habilitados,negritaindicando el

activo. Luego esta la opcion PhoneWeaver Auidoqueo deperfil, seguida de los LEDs

gue tengamos seleccionados en las Opciones. Haciendo Tap en uno de estos cambiaras
su estado, por ejemplo, hacienda Tap en WIFI se encenderéa el WIFI y se mostrara una
marca a su lado en el menu para indicar que esta activolnkémée puedes acceder a

las opciones de PhoneWeaver con la ultima opcion del menu.

Menu desplegable tactil
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£¥ Inicio

- PhoneWeaver de...
*  Auto escoger perf...

} Teléfono
Apagar Teléfono

'I‘B Silencio Push email
' (=) Manual CC g

== Apagar Push email

‘ NDEhE_ 3 Conexidn datos
Horario 1 {-|

Apagar

ds  Di. Teléh
* Dia . M Contador de MMS/ 5.8
- Horario te o

e‘“}, el Contador de correo J&
%  Manual .

Contactos Establecer Contactos Establecer

Menu desplegable tactil.

El menu desplegable tactil te permite seleccionar rapidamente cualquier perfil, led o
contador de PhoneWeaver con simple toque. Si hay mas perfilecontadores
configurados que los inicialmente mostrados, puedes desp&izzanel con el dedo
paraver los anteriores o posteriores.

El cambio del panel de perfiles al de contadores se realize con un simple gestb late
Los indicadores inferiors te muestran en que panel te encuentras.

En el primer panel, ademas de los perfiles configurados, como primera opcion tienes el
selector de perfil automatico y como ultima un enlace al programa de configuracion de
PhoneWeaver

9aiGS YSydz LWzSRS dziAft AT I NARS @I Ymddew Sy Y2R?2
dispositivo El iem seleccionado se mostrara de otro color. La flecha derecha cambiara
de panel y la izquierda llevara al panel de bloqueo que estudiaremos mas adelante.

Unavez seleccionada cualquier opcion, el menu se cerrara automaticamente. También
puedes cerrarlgulsando en el exterior del panel

© All rights reserved, SBSH Mobile Software LTD 202-2007 Page 12 of 37
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PocketBreeze tab

La dltima manera de mostrar PhoneWeaver es dentro de una pestafa (Tab) de

PocketBreezen la pantalla hogi dispones de este estupendo programa. PhoneWeaver
se mostrara de manera similar al modo Plugin de.Hoy

/ ¢ | Start e T < 216
(-

PhoneWeaver como una pestafia de usuario de PocketBreeze
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4. PhoneWeaveOptions

Ry System . “% Vo . @m X

Erar Repatting

Mlernory

- g ekting
o — Phiteaver options D
3 -

Tazk Manager

Si pulsas el icono de configuracion del Plugin de HOY oadjjtel icono sito en

ConfiguraciokSistema o el enlace desde los menus popup de PhoneWesevabrira la
pantalla de PhWConfig. Puedes verla a continuacion:

Ph¥ Options

o T 4@ 11:30 | ow phw optil]  ¢% Yo dC @

1'%  General

| IE—

5=

ij Profiles =
PhoneWeaver 2.0.0
N i Joo U hkp: f e sbsh, et
Support keam: support@sbsh . net
BE Popuw’

——————— \ Registered to:
Export Settings || -

[ ' Abou
\@/ Import Settings

Cancel

[F LI yarttlr tK2/2yFA3 & 1 LI yalff
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[Fd GSOfl 4 RS YSyg aaz2v¥ie
Como puedes& NE  LJdzS RS & Safif SMhuEld Sy G NB  a

Salir
Cierra PhWConfig y vuelve a la pantalla Hoy.

Menu
Menu abre el menu desplegable que ves arriba. Aqui tienes cuatro
opciones:

Exportar opcioneg Desde aqui puedes exportar tus opciones y perfiles
para creamuna copia de seguridad de ellos. Puedes asignar un nombre a
la copia y elegir la carpeta del dispositivo donde quieres que se guarden.
Por razones de seguridad, el PIN del teléfono no se guardara. (Ver imagen
mas abajo).

Registrar¢ Aqui puedes registrau copia de PhoneWeaver después de la
compra.

Importar opcionesc Desde aqui puedes importar un fichero

previamente exportado, recuperando tus configuraciones y perfiles.
Puedes elegir carpeta y fichero. (Ver imagen mas abajo).

Cancedir ¢ Cierra PhWconfig

/ 4 | ExportPhw Se F V) £ 11:48 ok

/ 4 | Import Phw S¢ & V) ¢ 11:48 ok

File name |PhW_Backup_2007_04_13 | P | &

Extension |phw Sattings Eackup (phw) | [ Application Dats ~

|1|, | |ﬂ =) ConnMgr [ |

| Documents and Settings

=) Application Data = I My Documents

=) ConnMgr IS Pregram Files

|} Documents and Settings Storage Card

I} My Documents — 5 Temp =

I Program Files a [ Windows

Storage Card cemailwol

=) Temp - moip_initdb.wol

() Windows rip_lang.vol

cemail.wal mip_netify. ol [ ]

miip_intdb.ovol = mxip_system.vol B
Select = Cancel Select Cancel

Las pantallas de Exportar e Importar opciones.

El iconodGenerag
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Pulsando este icono ir@sla pagina General de configuracion dentro de Rbptions
Se estudia en el capitulo 5.

El iconodPerfilesé
Pulsando este icono iras a la pagina de icumécion de Perfiles dentro dghW Options
Se estudia en el capitulo 6.

El iconodPlugin de Hog
Pulsando este icono iras a la pagina de configuracion del Plugin de Hoy deRrtig\de
Options Se estudia en el capitulo 7.

9f AO02y2 &t 2LJzl) YSydz
Pulsandaeste icono iras a la pagina de configuracion del popup menu dentro de PhW
Options. Se estudia en el capitulo 7.

9f AO02y2 a&! OSNOF RSt

loNB 1 LIydFrfttl a! OSNOIFI RS¢ R2yRS LlzSRSa
informacion de soporte. Pulsando eltba de registro puedes registrar tu copia de
PhoneWeaver después de la compra. jSi no ves este botdn es porque PhoneWeaver ya
estéa registrado!
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5. PhWOptions- General

En esta seccidn se configuran diversas opciones generales. Puaadse salvaran
esta opciones y retornaremos a la pantalla previa. Puls@aiweretornaremos sin
salvar los cambios.

o a5 @0 11:32
r- Language :
@ English
PIN {Dptional)
ekkokok

E ¥oice Mail number
123

~y  Backlight levels E]

- Mininum BL Level
o off

@ skin
[¥TE ewWeaver\SkinsiDefault_ohvaa)

Today Plugin Tap Sound

La pantalla General eRhWconfig

Idioma
Aqui puedes elegir el idioma de PhoneWeaver.

PIN (Opdonal)

Si has definido que tu teléfono soliceePIN al encenderse en Inig@onfiguracion

Teléfono, puedes introducir aqui el namero de PIN para que no sea solicitado cuando un
PhoneWeaver encienda el teléfono porque un perfil asi lo demande. Si es necesario
introducir el PIN y no lo definimos aqudefinimos uno erroneo, aparecera la habitual
pantalla de introduccion de PIN.

Por razones de seguridad se mostrara siempre **** incluso si no se ha introducido PIN.

Numero de teléfono del contestador

Introduce aqui el numero de teléfono de tu servidm contestador.
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Niveles de retroiluminaciéonBackligh) de pantalla.

Aqui se has de definir el nimero de niveles de retroiluminacion de que es capaz tu
dispositivo. Cambiando el nimero de niveles cambiara la cantidad de nivele disponible
Sy I LBPFAY RS hidl & S O Optieny (Ver Sapifila €).Sa RS t K2
La cantidad de niveles por defecto epdro cadadispositivatiene un nimero distinto

de niveles definido por el fabricante. Este es el nimero de niveles que se pueden elegir
en el deslizadosito en InicieConfiguraciorSistemaRetroiluminacion. Como ejemplo, si
puedes posicionar este deslizador en 8 puntos ademas del 0 (apagado), aqui deberas
elegir 8.

Esta funcion no te permite crear niveles extra. Si tu dispositivo soporta 4 nivelessy elige
8, esto no creara niveles extra y causard un comportamiento aleatorio.

Nivel minimo de retroiluminacion (Backlight) de pantalla.

Algunos dispositivos no se apagan al seleccionar el minimo nivel, sino que usan una luz
muy baja. Esto ocurre principalmerde WM6. Si es tu caso seleccionalo aqui.

Skin.

Puedes disefar tus propias Skin (pieles) para configuirar el aspecto de PhoneWeaver o
bajartelas de los foros de PhoneWeaver. Si tienes instaladas otras pieles, puedes
seleccionarlas desde aqui.

Sonido alhacer tap en el Today Plugin.

Selecciona si deseas que hal pulsar en el today plugin suene un pequefio click.
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6. PhWOptions- Perfiles

En esta seccidn se configuran los perfiles. Puls&adiarse salvan los cambios

realizados y vuelve a la pantaflaterior. Pulsandd/enu se abre un menu desplegable

con comandos para facilitar el manejo con una sola mano. Se puede acceder a las
opciones de tres maneras distintas: En el Menu desplegable comentado, en los botones
a la derecha de la pantalla y pulsandmanteniendo con el Stylus sobre un perfil.

o Tyl @ 11:33

Day ®

Flight mod D ]

x ight mode E - 4

H“\_ﬂ‘\_ﬁ

E By, "

0
(=11

La pantalla de perfiles eRhWconfig

Lalista de perfiles.

La listamuestra logerfiles definidos actualmente. Puedes ver el icono que representa
como se dispara este perfil. El significado de los icesas siguiente:

Mano: Manualmente.

Reloj: Por tiempo (horario)

Enchufe de corriente: ActiveSync (Conexién a PC) o alimentacién externa.

Agenda: Citas de la Agenda.

Bola del munto: Basado en localizacion.

Si el checkbox muestra unasfgnifica que esperfil esta deshabilitado.
A la derechy abajodel nombre de perfil se muestra el icono del perfil (caso de haberlo
seleccionado).

Las opciones
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Estas son las opciones disponilppedsando el perfjlel menu desplegable y el menu
emergente con su exphcion:

Editar...
(O haciendo doble click en el nombre de pe8#)abre una nueva
pantalla donde se configuran los perfiles. Se vera mas adelante.

Nuevo
Crea un nuevo perfil, originalmente con las opciopesdefecto. Exite
dzy I 2LIOAsy2é/ RLIODRRBY RazSBIF LI I yR K2f Ré
que lo crea con opcionedénticasal que esté seleccionado endaja
cuando se pulsa Copiar nuevo. Si deseas crear un nuevo perfiluhazlo
de estagle esta manera Inmediatamente se te da la oportunidaé d
renombrar este nuevo perfil.

Borrar
Elimina el perfil seleccionado

Subir/Bajar
Con las flechas mostradas en el peMileve el perfil en la lista. Si dos
LISNFAEfSAa GASYySy f2a YAavYz2a GRSNBOK2aé
gue este mas arribal Brden mostrado aqui serd también el orden del
menu desplegable de la pantalla HOY.

Activar/Desactivar
Activa o Desgtiva el perfil seleccionado. iEbno de la caja de perfiles
cambiara para mostrar el nuevo estado del perfil.

Ocultar del menu
Esta @cidn aparece solo en el menu emergente y permite ocultar este
perfil de los menus desplegables y tactiles si solo vamos a usarlo en modo
automatico.No diponible en perfiles manuales.

Rerombrar
Permite renombrar el perfil seleccionado

La pantalla Edar
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Al pulsar editar se abre una nueva pantalla commtopestafiasDisparqg SonidosComm.
backlighty Otros. Estas pantallas las comentaremos ahora:

En labarra de tareas veras el nombrelgerfil que estamos editando. Bfienu aparece

una lista commta de perfilesEstemenu sera idéntico en lasincopestafas, de

manera que si seleccionas un perfil aqui puedes ir cambiando entre pestafas y ajustar
Sus opciones.

PulsanddSalvarsalva los cambios realizadosegresaa la pantalla anterior. Pulsand
Menu- Cancedr regresa a la pantalla anterior sin salvar los cambio

[ I LIS Digparg >«

En esta pestafia puedes definir como se disparan los perfiles, es decir ¢ Cuando se
activara este perfil?

Un perfil solo puede activarse de una forma, es decipodemos definir que se active

por agenda y activesync, pero podemos crear una copia del perfil y hacer que se dispare
de diferente manera, por supuesto.

En el mend de Disparo podemos elegir entre Manual, Horario, Agenda y AS/Energia. Las
comentaremos msa abajo.

En todas estas opciones excepto Manual, aparecera la cagillllA 2 NA G F NA 2 &2 06 NB
I O G §ud trarcaremos si deseamos que este perfil pueda entrar desplazando a otro

perfil de diferente tipoTodos los perfiles pueden entrar siempre desphaizaa un

perfil Horario. Los perfiles Manual solo pueden ser seleccionados manualmente, por lo

gue no precisan de esta casilien el capitulo 8 volveremos sobre la l6gica de disparo de

perfiles de PhoneWeaver.

Las imagenes de las pantallas estan debejtas explicaciones.

Manual
Si defines un perfil como manual, no se disparara automaticamente en
ningun caso. Podras seleccionar este perfil manualmente desde el menu
de la pantalla HoyTambién puedes fijar un tiempo de duracién a este
perfil y el peril expirara automaticamente después de ese tiempo una
vez seleccionado. Si usas PhoneWeaweda pantalla Hog dentro de
PocketBreeze también se mostrara un temporizador que indica el tiempo
gue queda hasta que el perfil expire.

Horario
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Si decides qutu perfil se dispare en se a horario, aparecera esta

pantalla. Las letras L a D representan los dias de la semana. Puedes
seleccionar una hora y marcar las casillas para los dias en los que quieras
gue a esa hora se dispare el perfil. Por ejemplo si gsigue tu perfil se
dispare a las 7 AM entre semana y a las 9 AM los fines de semana, marca
las casillas L M X J V de la primera hilera y pon la hora a las 07:00, Luego
marca las casillas S D de la segunda hilera y pon su hora a las 09:00.
También puedes ler que el mismo perfil entre hasta cuatro veces en el
mismo dia seleccionando la misma casilla de dia en diversas hileras
definidas a diferentes horas.

Agenda
Aqui puedes definir que tu perfil se dispare en batés citas.

Categoria Puedes fijague solo se dispare para citas de una
determinada categoria.

Sensibilidad Puedes fijar que solo se dispare para citas de una
determinada sensibilidad.

Lasotrasopciones son:
Con asistenteg El perfil se disparara con citas que tengan al menos un
asisente invitado.

Provisionalc { S RA&LI NI Sy OAll & 2y SaidlR2 a
Ocupado-{ S RA&LI NI} Sy OAlla 02y SaidlR2 ah
Fueradelaoficna{ S RA&LI NI Sy OAlGla 02y Sail R;

Libre Para disparar por citas con este estado deess las casillas en
blanca

También puedes marcar varias casillas para que tu perfil se dispare con
citas de diferente estado. La excepcion es Reunion. Si se selesaiona
las citas que tengan asistentes dispararan el perfil.

AS/Energia
Utiliza esa opcidn si deseas que tu perfil se active cuando el dispositivo
se conecte a un PC (ActiveSync) y/o a alimentacion externa.
Si haces lo siguiente:
[*] Seleccionar UNA de las casillas el perfil se disparara solo en esa
condicion.
[*] Seleccionas Conectagbor ActiveSyny Energia Externa, el perfil se
disparara cuando UNA o AMBAS condiciones sean ciertas, por ejemplo al
conectar el dispositivo al cargador del coche
[*] Si ademas pulsas la casilla Y, ambas condiciones deberas ser ciertas
para el disparopor ejemplo ActiveSync Y Alimentacion externa.
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Puedes anadir otra limitacion basada en el estado del manos libre o
I dzZNJA Odzt I N 9&aid2 S& dziAf LI NI RA&GAY IdzA
Gd020KS¢ o

Localizacion
Los perfiles basados en localizacionmpiéen la conmutacion automética
de perfil en funcion del sitio fisico donde te encuentres. PhoneWeaver
monitorea las torres telefénicas a las que te conectas para saber donde
estas.
Una determinada localizacion puede recibir sefial de diferentes torres
dependiendo de la banda del teléfono que se use y otros factores.
PhoneWeaver te permite incluir tantas celdas en un perfil como sea
necesario. Esto también es Gtil para utilizar el mismo perfil (i.e. Silencio)
en diferentes localizaciones fisicas.
Cuando eds un perfil Localizacion, un mensaje te avisa de si la celda
actual esta o no incluida en el perfil. Asimismo te permite excluirla o
incluirla segun corresponda.

Debido a limitaciones de Windows Mobile, es posible que tu teléfono
parpadee brevemente caddiez minutos cuando esté suspendido si usar
perfiles basados en localizacién.

o o 42 @0 11:34

Trigger Sounds Trigger Sounds

Trigger type: Trigger type:
&} Marual Tirne

=4/ Canoverride active profile

x Timeout 07:00 MTWTESS

{ Meru ) @

e e

Pantallas de configuracién de disparo manual y por Horario.
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a o

v @ 11:35 1 < @ 11:35

Trigger Sounds Trigger Sounds

Trigger type: Trigger type:

a5 Power

Agenda

;J;.f Can override active profile Can override active profile
o

Category:
al ActiveSync Connected
Sensitivity:
Al
x And has Attendees. x External Power
) And Headset/HeadPhone
&+ Tentative status. u : “

o Y€€ 11:43 ok

Sounds

Trigger type:
Location

J Can override active profile

x Current Cell not in location.

Add current cell

Pantalla de configuracion de disro por localizacion
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La pestafia Sonidos

Aqui puedes cambiar la configuracion de sonidos de cada. perfil

g.a'a
-

wr T 4 @ 11:37 |Phw Day § o Tl 45 @@ 11:37

=  ¥Yolume: Ringer
4
Sounds: = Yolume: Call
%f’ =)+
rormal 4

¥Yolume: Main

4 S S

¥olume: Ringer

— + i %;f Control

4 S S

¥olume: Call Type

4 : i Siound
Tone
Mo Change

La pestafia Sonidos.

Desactivado / Vibracién / Normal

Aqui puedes configurar el estado principal de sonido de un pestib es
similar a hacetap en el icono de altavoz de la barra de tar&isliges
Deshabilitado o Vibracion el resto de la pagina se desactivara. Esto se
debe a que todos los sonidos estaran deshabilitados y por tanto no hay
nada mas queonfigurar (Si eliges vibracion todéss alarmas y
notificaciones pasan a vibracion automaticamente).

Si eliges Normal, se puede modificar el resto de los pardmetros de la
pagina.El significado es el siguiente:

On ¢ H valor se ajustara al entrar el perfil. EI parametro puede ser
ajustado.

Sin cambiogPhoneWeaver no modificara este parametro cuando se
active el perfil. En este caso no se puede cambiar el parametro.

Sonidos

Aqui puedes cambiar los diferentes volimenes.

Sistemac El nivel de sonido general del dispositivo

Ring¢ El nivelde sonido de los Rings de llamada entrante
Llamadac El nivel de sonido del auricular durante una llamada.
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Alarmas
Para las alarmas se utiliza un método analogo: Puedes activar o
desactivar lagpciones Si estan desactivadas el perfil no modificar& est
valorcuando entre y lo dejara como estuviera previame&elecciona
un tilpo de alarma en el control de Tabs y ajusta:
Tipoc COMO de be serlaalarta2 NJ S2SYLX 22X wAy3II JA
Tono¢ QUE tono de alarma debe usarse (El ringtone).
Repetir¢ El sonido de la larma se repetird cada cierto tiempo hasta que
se lea el aviso..
LED¢ El LED del dispositivo parpadeara durante el tiempo especificado..

t dzZSRS& LINROLFNJ dzy (2y2 YSRAIFIYGS f2a

Nota:

1. Los tonos validos para tetéfo dependen del dispositivo y sistema
operativo, por lo que no podemos dar detalles concretos. Habitualmente
se pueden usar ficheros MID, WAV, WMA y MP3 en diversas carpetas
como\Windows,\My Documents, \ Storage Card, YApplication

data Sounds, pero pede haber més.

2. Los tonos validos para SMS, MMS y email deben ser WAV y estar en la
carpeta\Windows. WM6 también soporta tonos WMA.

La pestaiigdComm

Aqui puedes cambiar diversos parametdescomunicaciones y radigara el perfil.
Puedes dejar quel perfil active, desactive o no modifique estas opciones:

WIFI¢ Activacion de la radio WIFI. En algunos dispositivos es posible que haya que
encenderla por el método que proporcione el sistema operativo la primera vez después
de un soft reset antes deug PhoneWeaver pueda controlarla.

Bluetooth ¢ Activacion de la radio Bluetooth. Existe una opcion extra que es Bluetooth
descubrible.

Phonec¢ Si tu dispositivo es Phone Edition esto encendera/apagara la radio del teléfono.
Existen tres opcidresextra que @cendera el teléfono, y ademas respondera
automaticamente las llamadas) modo altavoz, solo usaran el modo altavoz o solo
responderan automaticamente las llamadas.

Push emaik Se puede controlar el estado de activacionMarosoft Exchange Push
email(WM5 y superiores). Tienes que tener tu dispositivo configurado para utilizar esta
opcion.
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Conexion a Internet por defectq Selecciona aqui la conexion del CommManager que
deseas usar durante este perfil. Util para evitar conexiones indeseadas de pago o p
diversos entornos.

Conexion telefénica de datos Puedes activar o desactivar una llamada de datos con el
perfil.

La pestafidComm.

La pestafia Backlight.
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